2 [CERTIEICADO-FITOSANITARIO-

1PHY.TOSANITARY.CERTIEICATE:

MRS TERD DE AGRCULTURA ¥ BEGO

Expedient: 210830006335 : :
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A " : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO - +PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERY — DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT | - |
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter ;

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A, - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA j
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

ESU Farm LLC - 600 Sylvan Ave. suite 300 Englewood Cliffs, NJ 07632 USA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Bofanical name of plants
\.

23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit Citrus reticulata

Namero y descripcién de bultos - Number and description of packages [ Miarces distiniives - Distingeising mercs

1440 BOXES KL SAN MIGUEL

u.gardeaigen-mofm Medios de transporte declarados : rF;unhdsmhadadadamdo-Mmadpoﬁnwenw

ICAPERU | mg”“ Fomere PHILADELPHIA

| Por la presents se certifica que las plantas, producios vegetales y otros articulos reglamentados  This is o certify that plants, plant products or olhier regulated articles described herein have been
‘descritos aquil se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimigntos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered fo be free
oficiales adecuados y se considera que estin libres de las plagas cuarentsnarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and fo conform with the |/
por la parta contratants importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phyltosanitary requeriments of the imporiing contracting party, incloding those for ragulated
contratanta importadara, Incluidos los relativos a las plagas no cusrentenadas reglamentarias. non quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha- Dafe  07/17/2021 Tratamiento - Treatment COLD TREATMENT-
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
-1

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

15 DAYS / 17 DAYS to 1.11- °C / 167 *C———— ( OR_LOWER TEMPERATURE- IN TRANSIT /

Hm-wammwwmpﬂmmmdw falsificacion o cualquier enmendadura que se efectua en su contenido.
El SENASA se resarva el deracho de iniciar las acciones civiles o penales que cormesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
The fruit has been inspected and found free of Ecdytolopha aurantiana
Number of Seal SENASA: 206842 I
Number of container: CAIU-554879-2

|
) )

|Nota/Note:Este certificado reemplaza y cancela al certificado fitosanitario N°: 928734 expedido el: 21/07/2021. / This certificate replaces and cancels phytosanitary
icertificate N°: 928734 issued on: 21/07/2021. -

Fecha de inspeccién 0771712021 : / 0y
Date of inspection: %5 |
Nombre del funcionario autorizado  aANyOSA LOAYZA CESAR YMMER =
Name of authorized officer:
Lugar y fecha de expedicién oA FRIDAY, JULY 30, 2021
Place and date of issue:
Firma y Seflo (Signaturs and Stamp]
¢ El' SENASA, sus fungionarios y rep Hantes declin. bilidad fi : dtante de esta Certificado.
N mmmmmmmmmmmwyam.ﬂmm«w
Esta cartificado ha sido adoptado por el Penl por Resolucion Leg! Nt 21175, conc alaC i b { de Proleccion Filosaniaria de s FAD,
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